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2006년 시행 행정고등고시(행정․공안직) 제2차시험

                    응시번호 :                  성명 :

제 1 문. 다음 글을 우리말로 옮기시오.                                   (총 25점)

1) En los países latinoamericanos, hay muchos mercados al aire libre, varios 

vendedores ambulantes y muchas tiendas pequeñas, además de los grandes 

almacenes. En los grandes almacenes no se puede pedir descuentos porque 

allí no hay ningún precio que no sea fijo. Pero en las tiendas más 

pequeñas y, sobre todo, en los puestos callejeros es frecuente 'regatear' el 

precio, es decir, pagar al vendedor menos de lo que propone por algo que 

van a comprar. (10점)

2) Al igual que Corea, México se enorgullece de la riqueza de su pasado.  En 

las raíces de nuestras culturas están las bases más sólidas de nuestro 

presente. En la fuerte identidad de ambas naciones se sustenta la 

confianza en el futuro. Hoy más que nunca, el diálogo político y la 

cooperación entre los dos países se encuentran en un momento favorable.  

Esto se debe no sólo a los esfuerzos bilaterales realizados por aumentar 

nuestros contactos y la cooperación en todos los ámbitos, sino también a 

la consolidación y fortaleza de nuestras instituciones democráticas que, sin 

lugar a dudas, dotan a nuestras acciones de mayor legitimidad y solidez.   

(15점)

제 2 문. 다음 글을 스페인어로 옮기시오.                                 (총 25점)

1) 나는 점심 식사 후에 그 도시에서 가장 유명한 박물관에 갔다. 일요일이어서 

관광객들이 많았다. 한 시간 이상 줄을 서서 기다려야 했지만 그럴만한 가치가 

있다고 생각했다. 왜냐하면 나는 그때까지 그렇게 많은 작품을 소장하고 있는 

박물관을 본 적이 없었기 때문이다. 비단 작품의 양만이 아니었다. 작품 하나

하나가 다른 박물관에서 보기 힘든 진정 주옥같은 작품들이었다. 정말 꿈같은 

시간을 그 곳에서 보냈다. (10점)

2) 미식축구의 영웅 하인즈 워드(Hines Ward)의 감동적인 귀환은 모든 한국민들의 

관심을 불러일으켰다. 대다수 일간지와 방송이 인종에 대한 편견을 종식시키자는 

캠페인을 시작했으며, 많은 사람들은 지금이 혼혈인들에 대한 인식을 과감

하게 바꿀 좋은 기회라고 생각하고 있다. 워드는 혼혈 어린이들에게 자신의 

서명이 있는 축구공을 선물하고 일일이 포옹하면서 다음과 같이 말했다. 

“한국이 나의 정체성과 내가 한국인임을 인정한다면, 이 나라는 바뀔 수 있고 

여러분의 정체성도 받아들여질 수 있을 거라고 확신합니다.” (15점) 
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